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RUSSIAN BORROWINGS IN THE TATAR DIALECTS:
FUNCTION AND ADAPTATION FEATURES

Ayrat Yusupov

The article examines the borrowed Russian-language words in the vocabulary of the Tatar dialects,
identifies the function features of Russianisms in the local dialects and describes the mechanisms of the
borrowed vocabulary adaptation at the phonetic level.

The relevance of the work is the need to study Russian borrowings in the functional and semantic as-
pects. The purpose of the research is to study the functional features of Russian borrowings in the Tatar
dialects. The scientific novelty is to disclose the functional potential of the Tatar dialectal vocabulary cat-
egory under consideration.

The study is based on the “Dialectological Dictionary of the Tatar Language” (1993, 2009). As a re-
sult of the study, the article argues that the presence of such a large number of lexemes indicates the im-
portant role of Russianisms in the worldview of the people and, consequently, in their lifestyle, culture
and language.

The article concludes that Arab-Persian borrowings prevail most in the accents of the middle dialect,
and Russianisms are primarily recorded in the accents of the Western dialect and in the dialects of the Si-
berian Tatars. We have found that Russian borrowings in the process of phonetic development undergo a
strong phonetic adaptation to the orthoepic norms of the Tatar language, which is due to the difference
between the languages in contact at all levels of the language structure, including the system of vocalism
and at the consonant level.
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B cratbe paccMaTpHBaeTCs 3aMMCTBOBAaHHAS PYCCKOS3bIYHAS JIEKCHKA B CIIOBAPHOM COCTaBE JHAJICK-
TOB TAaTapPCKOTO SI3bIKA, BBIIBISIIOTCS OCOOCHHOCTH (DYHKIMOHHUPOBAHMS PYCH3MOB B MECTHBIX TOBOPAX,
OIMUCBHIBAFOTCS MEXaHW3MBbl aJalTallii 3aMMCTBOBAHHOW JICKCHKH Ha (DOHETHYECKOM ypOBHE. AKTyallb-
HOCTb OOYCIIOBIIEHa HEOOXOIUMOCTBIO H3y4YeHHs pPYCCKUX 3aUMCTBOBaHMH B (QYyHKIHOHAIBHO-
ceMaHTHYeCKOM acriekTe. Llenb mccnenoBaHus — M3ydeHHE (YHKUHOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH PYCCKUX
3alMCTBOBAHHMI B TaTapCKUX roBopax. Hay4yHasi HOBH3HA 3aKITIOYACTCS B PACKPHITHH (YHKLIHOHAIBLHOTO
MOTEHIUAaa PacCMaTPUBAaEMO KaTerOpUy AUAJEKTaIbHOM JISKCHKH TaTapcKoro s3bika. lcciemoBaHue
IPOBEJICHO Ha OCHOBE ()aKTUUECKOT0 MaTepHana, U3BICYEHHOTO U3 «/lHaJeKTOI0rH4ecKoro cioBaps Ta-
Tapckoro seika» (1993, 2009). B pesynbraTe nccienoBaHus yTBEPXKAAETCS, YTO HAIWYHE TAKOTO 0OJIb-
IIOr0 KOJIMYECTBA JICKCEM CBUCTENILCTBYET O HEMAIOBAXXHON POJIU PYyCHU3MOB B MUPOBO33PEHUH Hapoja
U, CIIeI0BAaTENbHO, B €r0 00pase *KU3HHU, KYIbType U A3bIke. B pesynbrare uccieoBaHus yTBEPKAACTC,
4TO apabo-IepCHICKUE 3aMMCTBOBAHUS NPEBAIUPYIOT OOJIbIIE BCETO B FOBOPAX CPEAHEr0 AMAJEKTa, a
PYCH3MBI IIpeKJie BCero 3aMKCHPOBAHBI B TOBOPAX 3aMaJHOTO JUAJEKTa U B AWANEKTaxX CHOMPCKUX Ta-
Tap. BBISBIEHO, 4TO pycCKHMe 3aMMCTBOBAHHUS B Ipolecce (OHETHYECKOTO OCBOCHHUS MPETEPIEBAIOT
CUIIbHYIO (DOHETHUYECKYIO aJlaNTalyio K OphO3MNIECKUM HOPMaM TaTapCKOro SI3bIKa, YTO OOYCIIOBJIEHO
OTJIIMYHMEM KOHTAKTUPYEMBIX SI3BIKOB Ha BCEX YPOBHSIX SI3BIKOBOM CTPYKTYPHI, B TOM YHCJIE B CHCTEME BO-
KaJM3Ma M Ha KOHCOHAHTHOM ypPOBHE.

Knrouesvle cnosa: pycckue 3aMMCTBOBaHMS, TaTapcKas IUAJEKTOJIOTHSA, AUAJIEKT, FOBOp, JIEKCHKA,
ajanTarus
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OO11en3BecTHO, YTO CIIOBAPHBIN COCTAaB SI3bIKA
(dhopMupyeTcsi B Tpolecce HCTOPUYIECKOW HBOIIO-
MU, YYeHble YTBEPXKIAIOT, YTO HA y OJHOTO Hapoa
He OBUIO BO3MOXKHOCTH JKUTHh OTAEIBHO, M30JIUPO-
BaHHO, BCE OOMEHMBAIOTCS >KM3HEHHO-OBITOBBIMU
OTIBITAMH C COCETHUMHU HapOJaMH B PA3IUIHBIX 00-
nactsax. KyapTypHO-3KOHOMUYECKHE, O0IIEeCTBEHHO-
MOJIMTUYECKUE CBSI3H OBICTPEE BCEro OTPAKAIOTCS B
JIEKCHYIECKOM COCTaBE SI3BIKA.

B mporecce popMupoBaHus TFOPKCKUX HapOIOB
OOJIBLIYIO POJIb CHITPAIM KOHTAaKTHl C BOCTOYHBIMH
HapoJaMH €Ile B JPEBHOCTH, C KOTOPHIMH CBSI3aHBI
Y caMble JpeBHHE 3alMCTBOBaHUS B si3bIke. M3BecT-
HO, YTO «Ha MPOTSKEHUH MHOTMX BEKOB TIOPKCKUMN
MUCbMEHHO-JTUTEPATYPHBIN 36K OBUT  OCHAIEH
OOJBIIMM KOJUYECTBOM WHOPOIHBIX JIEKCHIECKHIX
SIUHUI] ¥ TpaMMaTHIEeCKUX JIeMeHToBy [1, c. 214].

B nuHrBHCTHYECKMX HCCIEIOBAaHUSAX MO IPO-
OeMe NeKCHYEeCKHX 3aMMCTBOBAaHUI WMEIOTCS He-
CKOJIBKO TPAaKTOBOK TEPMHHA «3aWMCTBOBAHHE)
(O. C. Axmanosga, JI. II. Kpsicun u ap.). B nanHoit
CTaThe TOJ TEPMHUHOM 3aUMCINBO8AHUE PACCMATPH-
BalOTCA CJIOBA, «B3SITHIE M3 MHOCHCTEMHOTO SI3BIKA,
MepeHeCceHHbIE U3 OJHOTO S3bIKa B APYTOH B pe3yiib-
TaTe A3BIKOBBIX KOHTAKTOBY [2, ¢. 159].

DaxToIOrNIecKoil 0a301 HCCIeTOBaHUS MOCTY-
XKWIA JUAJIEKTOJOTHYECKHUEe CIOBapu TaTapcKoro
s3pika. [lpu aHanmm3e JIEKCMUECKUX EAMHUL] ObLIH
WCTIONIF30BaHbI PA3JIMYHBIE THITHI CJIOBapeH, MO3BO-
JISIONINE YCTAHOBHUTH IPOUCXOXKICHUE W BEPHYIO
HMHTEPIpPETAlNI0 3auMcTBOBaHM: «Tarap Teneneq
muanektosoruk cysnere» (1993) («/InanexTonoru-
YeCKUil CIIoBapb TaTapckoro s3bikay) [3], «Tarap
TEeNIEHEH 3yp JAHWaleKTOJOruK cysiere» (2009)
(«bomnpImIOl NHANEKTONOTHYECKUI CIOBaph TarTap-
CKOT'O sI3BIKaY) [4].

[To muenuto K.b. MycaeBa, B acniekte mpeo0Oiia-
JTaHMS CIaBSTHCKUX 3aMMCTBOBAHUN CpeH TIOPKCKHUX
SI3BIKOB  BBIJICIISIIOTCS: «Taray3CKHid, KapauMCKUi,
TaTapCcKui, OAMKUPCKUI W IyBAIICKUHA SI3BIKA» [5,
c. 10].

B TtarapckoM S3BIKO3HAHUM 3aUMCTBOBAaHHAs
JIEKCHKa, B YaCTHOCTH PYCCKHE 3arMCTBOBAHMUS, Jie-
TaJbHO M3y4YeHa U OMNHCAaHA B CHHXPOHUYECKOM
(O.M. AxynzsHoB  (1968), @. C. Capuynnuna
(1999), P. X. Myxusposa (1999), M. b. Xaiipymix
(2000, 2001), ®. A. A6nynnuna (2004) u ap.) u nu-
axpornmdeckom acmektax (A. III. FOcymosa (1994,
2008, 2012)).

KommiekcHoe H3yueHHe pYCCKHX 3auMCTBOBA-
HUH B TaTapcKOM SI3BIKO3HAHUH CBS3aHO C MMEHEM
ydgeHoro 3. M. AXyH35SHOBa, B TpyAaX KOTOPOTO
MpeCTaBlIeHa EPUOAN3AINS PYCCKUX CJIOB U OIH-
CaH XapakTep WX MPOHUKHOBEHHA B TaTapCKUN
SI3BIK. YUEHBIH OTMEYaeT, 4TO 3aMMCTBOBAHHUE CJIOB
U3 PYCCKOIO sI3bIKa MPOMCXOAWJIO Ha MPOTSHKEHUH
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HECKOJIKO CTOJIETUH, OSTOMY XPOHOJIOTHUIO PYCHU3-
MOB, BOIIEAIINX B TaTapCKHUH SI3bIK, TOYHO yCTAHO-
BHTHh HEBO3MOXXHO. OCHOBHYIO MacCy pPyCCKHX 3a-
MMCTBOBAaHHMM YCIIOBHO MOXHO Pa3feiUTh HA TSITh
MIEPUOAOB, KX U3 KOTOPHIX OTIUYAETCS KOJH-
YeCTBOM, KaYE€CTBOM M XapaKTepOM MPOHUKHOBEHUS
PYCCKHX CJIOB B TaTapckuil s3bIk [6, c. 57-58]. Ha
OCHOBE COIIOCTABUTEIIBHOIO HW3YYCHHS JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKOW CHCTEMBI, CTPYKTYpPHO-TpaMMaTH-
YeCKUX 0COOCHHOCTEH M (DYHKIIMOHAIBHOTO 00beMa
KOHTAKTUPYIOLIUX S3bIKOB aBTOPOM YCTAaHOBJICHBI
(hakTOpHI, ONIpeAeIIOMye CrenuPUIecKue 0CoOCH-
HOCTH, KOTOpPbIE BO3HUKAIOT B Pa3HBIX SA3BIKAX B pe-
3yJbTaTEe B3aUMOJCHCTBUS C PYCCKUM S3BIKOM.

3anMCTBOBaHHAsI JICKCHKA CTaja OOBEKTOM HC-
CIIETOBaHMS JMAJICKTAIBHONW JIEKCHKOJIOTHH: HCCIIe-
JIOBAHUIO 3aMMCTBOBaHHOM JIEKCHUKH, UCIIOJIb3yEMOI
B TaTapCKUX IUAIEKTaX, 0c000 YyIeNsIeTCs BHHMa-
HUE TIPHU MPOBEIECHUH MOHOTPa(QUUECKUX HCCIEO0-
BaHUH TI0 OTJEIBHBIM TOBOPAM.

B tpymax JI. T. Maxmytosoii, H. b. byprano-
Boi, JI. M. ApcrmanoBa, I. K. Skynosoi,
@. 10. FOcynosga, /. b. Pamazanosoii, ®. C. bas3u-
toBoii, T. X. Xa#pyraunoBoii, 3. P. CaaplkoBoH,
A. P. Paxumosoii, P. C. bapcykosoii, M. C. Hacumo-
Ba W Jp. 3aMMCTBOBaHHAs JIEKCHKA aHAIM3UPYETCS
Ha OCHOBE BBISBJICHHBIX TEMATHUYECKUX TPYIII B Ta-
TapCKOM SI3BIKO3HAHUH; 3aMMCTBOBAHHAs JIEKCHKA
M3y4aeTcsi B CPaBHUTEIBHO-COTIOCTABUTENILHOM ac-
[IEKTe C TAaTAPCKUM JUTEPATYPHBIM S3BIKOM H JIPY-
TUMU SI3BIKAMH.

CrnemyeT OTMETUTh, YTO B TaTapCKOM JMHTBHC-
TUKE PYCH3MBI, UCIOIB3yEMbIE B TaTapCKUX TOBO-
pax, JI0 CUX MOp HE UCCIICIOBAHbI B TIOJTHOM 00bEeMeE:
HalpuMep, PYCCKUE 3aUMCTBOBAHUS B CHUOMPCKO-
TATapCKUX  JUANlEKTaX  JeTalbHO W3YYEHBI
X. Y. Amummaoni (2007), A. E. Aaukuaemm (2003),
T. E. I'puropreBoii (2007), A. A. Hcaxosoit (2016,
2019), I'. Y. Yramesoii (2006) u np. B xanmgunat-
ckoit mucceprammu ['. U. YTsameBoit (Dait3ynHoM)
MPEJICTABJICHBI PE3YJIbTaThl UCCIEAOBAHUS OCOOCH-
HOCTEH O00pa3oBaHUs HOBBIX CJIOB B TO0OJIO-
WPTHINICKOM JHANeKTe CHUOMPCKUX Tarap Ha 0Oaze
PYCCKMX 3aWMMCTBOBaHH# [7], a B AmccepTanuu
T. E. I'puropbeBoii  pyccKo-TaTapCKUe S3bIKOBbIE
KOHTaKThl OIMHUCHIBAIOTCS B CPaBHUTEIHHO-UCTOPH-
YECKOM OCBEILICHUU Ha MaTepuase MUCbMEHHBIX HC-
ToUHMKOB KoHIa XIX — Hagama XX Beka [8], B Ha-
yuHBIX paborax A. A. McxakoBoll pycu3Mbl B jaua-
JIEKTaX CHOMPCKUX TaTap paccMaTpUBAIOTCSA B Tpa-
($ho-poHETHUECKOM M MPOCOAUYECKOM acrekTax [9],
[10].

B 10 Bpems cneuuaibHBIMH HCCIEIOBAHUIMU,
MTOCBAIIEHHBIMH PYCCKUM 3aMMCTBOBAHHUSM B JpPY-
TUX OWajekTax (CpemHUuN W 3amaJHbId JUATCKTHI)
TATAPCKOTO SI3bIKA, BBICTYMAIOT JUIIb €AMHUYHBIC
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Hayunble pabotel (I'. B. MenbnukoBoit  (2016),
A. T'. Kaszuxanosoit (2008, 2011)) u mp.

AHanmu3 S3BIKOBBIX MAaTEPHAJIOB, IMPEACTaBICH-
HBIX B «/{MaNeKTOIOrMuecKuX CIOBapsX TaTapcKoro
si3pika» (1993, 2009), mo3BoiseT KOHCTaTHPOBATh,
910 apabo-TEepCHIICKMX 3aWMMCTBOBAHHMHA OOJIBIIE
BCEr0 B TOBOPAaX CPEOHETO OUANIEKTa, a PyCHU3MBI
npexae Bcero Oonblie 3a(UKCHPOBaHBI B TOBOpPaX
3armagHOro JUalleKTa W B AHAJIEeKTaX CHOMPCKHUX Ta-
tap. HccrmenoBarenn OTMEYarOT, HYTO «MHIIAPH
paHbllle OPYTHX Hadald TeCHee KOHTAKTHPOBAThH C
pycckuMmy, koraa yxxe HaunHas ¢ VIII Beka HaunHa-
1o (opmupoBatecsi pycckoe HaceneHue CpemHero
[ToBomxbs, a BO BTOpOM MOJOBUHE [X KOHTAaKTHI
CJIaBSIH C TIOPKCKAMH U YIpO-(QUHCKUMHU TUIEMEHAMU
CTaJI TIOCTOSTHHBIMEY [6, ¢. 119-171], [11, ¢. 2-3].

Pycckue cioBa, 3aMMCTBOBaHHBIE B TaTapCKU
SI3BIK, TOBOJIbHO aKTHBHO MPOHUKAIOT HE TOJIBKO Ye-
pe€3 HNUCBMEHHBIM, HO U 4Yepe3 Pa3rOBOPHBIM S3bIK,
MHOTHE W3 HUX CBOOOJHO HUCHOIB3YIOTCS B TaTap-
CKHX JIMaJIeKTaxX M ToBopax. 3alMCTBOBAaHMS OCO-
OEHHO JIETKO BOCTIPHUHUMAIOTCS B pa3TOBOPHON pedn
TaTapCKOTO HACeNeHHs, TaK KaK B3aMMOBJIHSIHHC
JIBYX $3BIKOB B MECTHBIX T'OBOpaXx B OCHOBHOM HeE
MOTYMHSIETCS HOpMaM JuTepaTypHoro sizbika. Ciie-
IyeT TaK)Ke OTMETUTh, YTO TaTAPCKUH S3BIK Pacipo-
CTpaHeH Ha OTPOMHON TEPPUTOPHUH, U TaTaphl B paz-
HBIX PETMOHAaX KOHTAKTHPYIOT C TNpPEACTaBUTENIIMU
Pa3HBIX PYCCKUX TOBOPOB. JlaHHas TeHIEHIHS MpH-
BeJla K TOMY, YTO PyCCKHE 3aMMCTBOBaHUS B TaTap-
CKHUX TOBOpax MMEIOT OTIMYUTENbHYIO OT JIUTepa-
TYpPHOTO SI3bIKA CIIEITUPUKY.

HccnenoBanns neKCUYeCKON CHUCTEMBI THAIEKT-
HOTO $I3bIKa, B YACTHOCTH JIEKCHYECKOT'O COCTaBa Ta-
TapCKUX TOBOPOB, NMPOBOJIATCS TNIABHBIM 00pa3oM B
IUIaHEe  BBISIBIIGHUS W ONWCAHUS  JIEKCHKO-
TEMaTHYECKUX TPYII, a TaKXe YCTAaHOBJICHHS HX
B3aUMOOTHOIIECHUM. TIOPKOJIOrM OTMEYaroT, YTOo
Han0OoJiee BEPHBIM METOJIOM «HCCIICIOBAHUS HCTO-
pUHM JIEKCUKU KOHKPETHOTO $3BIKA TPENCTaBISIETCS
M3y4eHHe JIEKCUKHU 10 TEMATUYECKUM rpymnmam» [35,
c. 12]. PaccmoTpuM 3auMCTBOBaHUS, UCTIOIL3YEMBIC
JUTS. BBIDQKEHUS! OTJENBHBIX MOHATUN B Pa3TUYHBIX
TOBOPAxX TaTapCKOIo S3bIKA!

1) 3aMMCTBOBaHHBIC AHATEKTH3MBI, BBIPaXKalo-
e POACTBEHHbIE Ha3BaHUs: mymau / myma /
mymau / mymkail (qATEp. mymaii) OT pyc. ‘TeTs,
020211 OT pyc. ‘asaas’.

Kak m3BecTHO, B OCHOBHOM pOJICTBEHHBIE Ha-
3BaHUS SIBIITIOTCS SIUHHUIIAMU, (POPMUPYIOIIHUMUCS B
KQKJOM SI3bIKE Ha MPOTSDKEHUH BEKOB M MPHUCYIIH-
MU TOJIBKO 3TOMY Hapojy, COXPaHSIOIIUMH B cede
JpEeBHEHUINNE S3BIKOBEIE (POpMBI. B paznuynbIX ro-
BOpax S3bIKa JIAHHBIE JIEKCUYECKUE €TUHHUIIBI MOTYT
MpeTepreTb HEeKOTOpble (OHETHYECKHE H3MEHEHHUSI
WIM CMEHUTHCS COBEPIICHHO HWHBIMHU ClOBaMu. B

&3

roBOpax TaTapCcKOro $3bIKa, HapsAy ¢ HauMEHOBa-
HHEM COOCTBEHHO TIOPKCKOTO TIPOMCXOKICHHA,
BCTPEUAIOTCS 3aWMCTBOBAHHBIE [HUANEKTH3MBI U3
PYCCKO-€BPOMEHCKUX S3BIKOB. MIHTEpecHo, YTo 3TH
3aMMCTBOBaHHbBIE IHAJIEKTU3MBI BBICTYINAIOT CHHO-
HAMaMH JIEKCUYECKUX JAUaJeKTU3MOB B TOBOpax Ta-
TapCKOTO SI3bIKA.

B 3aka3aHCKO-KpSIIEHCKOM, KpacHOY()HUMCKOM,
IIEPMCKOM TOBOpaxX CpETHETr0o IWalleKTa JieKceMa
mymaii / myma [3, c. 308], [4, c. 661] — dhopma 00-
palieHus K crapiieil cecTpe, B Ky3HEIIKOM TOBOpE
MUIIAPCKOTO AWaJieKTa — J00ast JKEeHIIIHA TTOXKIIIO-
ro BO3pacTa, BO MHOTHX TOBOpax CPeJHEro Jualiek-
Ta Jiekcema mymoai / mymxai [4, c. 667] ynorpebis-
eTcs Kak (opma oOparieHus: K poIHOU cecTpe cTap-
me cebs. Hampumep, «mymacer 6enan uxow cena
mopanapy. — «cugym 80soem ¢ memeii». Kpome
TOTO, B OTHEJNBHBIX OBOpax (HOKPAaTCKOM, ceprad-
CKOM, KY3HEIIKOM, MEH3EIMHCKOM) YIOTPEeOISIOTCS
BapHaHTHl abbi3z mamal | abviz mymai / advl3
mymew / abvid mymxaii [Tam xe, c. 15].

2) 3aMMCTBOBaHHas JIEKCHKA, OO0O3HAYaroImas
paCTUTENbHBI W JKWBOTHBIM MHUpP (HANMEHOBAHHS
(bUTOHUMOB, )KMBOTHBIX U HACEKOMBIX): hapmudyp /
namumyp OT pyc. ‘TIOMHUAODP’, Kykan' OT pyc. ‘Ky-
KOJb’, eapauyka / 2apauyka (IUTep. Kapabooaii) ot
pyc. ‘rpeuuxa’, kapmox / kapmonka / xapmynka /
xapmyn / kapmyk / kapmyka / kapmyn / kapmynka /
Kopmywxa / kapmygh (murep. 6apanee) ot pyc. ‘Kap-
Todens’, yuchyk (JIMTEp. capvimcax) OT pyc. ‘dec-
HOK’, cumeuke / cumewxa / cumeuwxe / cumuyke /
cumbluka / cumaHke OT pycC. ‘CeMEUKH’, B 3HAYCHUU
«TIOJICOJIHYX, TOJICOTHEUHUKY», Myuiea / MYuKap
(utep. uepku) OT pyc. ‘MomIKa’, YIHTKS (JIUTEp.
oKaM-moeKaMm) OT pyc. ‘ynmutka’ u T. 1. Hampumep,
«KOpM KYOPaK JHcupOd 2apadyka yauanap xuiiy [Tam
xKe, ¢. 151]. — «ede mHo20 nuen, mam cerom epeyu-
Xy», «Kapmox uauobes, ycmepabez» [Tam xe, c.
276]. — «kapmoghensv ceem, gbipauueaemy.

3) 3aUMCTBOBAaHHBIE JHAJEKTHU3MBI, OO0O3HA-
YaIe OJeKIy W MaTepuai, w3 KOTOPOTO CIIUTa
onexaa (HAaMMEHOBAHUS OJEKIBI, 00YBU W TOJIOB-
HBIX yOOpOB): kamcyn / kancoa OT pyc. ‘Kam3on’,
yyakubaw (IATep. oexkbaut) OT pyc. “UyNKH’, HAIUma
/ nyama / noama OT pyc. ‘NanbTo’, bawai (epcTs-
HbIE HOCKH, JINTEP. tioH oekbaut) OT pyc. ‘Oamaiiku’,
Hacku / Hacku / mycevid / Hacewvlii (TaTep. oexbaut) OT
pyc. ‘HOCKM’, cumca OT pyc. ‘curca’, Kygai / Ky-
Qaiixa / kyghatixel / 0T pyc. ‘pydaiika’ u T.1.

B 3maroycTtoBckoM, TypOaclMHCKOM, KaMCKO-
YCTBUHCKOM TOBOpAX ulepCcmsiHoll HOCOK Ha3bIBaeT-
cs1 — «bamai» [Tam xe, c. 105]. Hampumep, «mun
aya bawail 6aiiian bupean utiem uxe napy [3, c. 48].
— «s 8A3a1a emy 08e Napvl WUEPCMAHBIX HOCKOBY.

B 6upckom roBope uyakubaws ynotpebisercs B
3HAUEHUH «IIEPCTAHbIE HOCKW» [4, c. 357]. [lepsslit
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KOMIIOHEHT 3TOW JIEKCEMBI — 4ViIKU, BTOPOH KOMIIO-
HEHT TIOPKCKOTO TMPOMCXOXKICHUS — Oaut (TONOBA).
B pesymnprare chomsHES ABYX JIEKCeM 00pa30Bajoch
HOBOE CJI0)KHOE CIIOBO — IUAJIEKTU3M.

4) 3aMMCTBOBaHHBIC THANICKTH3MBI, 0003Ha-
Yaloyue Ha3BaHW TIPEIMETOB ObITa (XO3IHCTBEHHO-
OBITOBAsI JICKCUKA): Y2liHYK OT PYC. ‘YallHUK, OumyH
OT pyc. ‘OCTOH’, KapauuH OT pycC. ‘KEPOCUH’, OUOpa
OT pyc. ‘BeIpO’, manunka | mapunka | mapuuka (nu-
Tep. MaAUHK2) OT pyC. ‘Tapeika’, Kacmpyni OT pyc.
‘KacTprois’, Kynaca / Kynaca OT pyc. ‘KOJeco’ U T. II.

HccnenoBanns mMoOKa3bIBalOT, YTO AUAJIEKTH3IMBL,
OTHOCAINMECS K JAaHHOM JIEKCHKO-TEMAaTHYECKOM
TpyIIe, COCTABISIOT OONBIIMHCTBO, MOCKOJBKY K
YHUCITY 3TUX JUAJIEKTH3MOB OTHOCSITCS CJIOBa, OTHO-
csmmecs KO BceM oOmactsaMm ObiTus. B pesymbrarte
KJIacCU(UKAIMK 3THX TUAJCKTH3MOB 10 TeMaTHue-
CKUM TMpPH3HAKaM MOXXHO BBIIEIUTH CJEIYIOIIHe
MOATPYIIBL: AUATEKTU3MBL, BBIPAKAIOIINE TpeaMe-
THI OBITHS, HA3BAHUSA JOMAIITHUX TTOCTPOEK M XO3sii-
CTBCHHOTO WHBEHTaps, HAMMCHOBaHUS KyXOHHOH
MOCYABI, OT/ACTbHBIE TIOMEIICHUS B JKUJIOM JIOME U
Ha3BaHUS MeOETH H T. 1.

Crenyer OTMETUTh, YTO PyCHU3MBI Hanbojee ak-
TUBHO HAOJIOAAIOTCS B HA3BaHMAX JOMALIHHUX IIO-
CTPOEK W XO3SMCTBEHHOTO WHBEHTAps: Mymaiax /
nymayk / nymyayk / neimiayk / nelmeliyk (JHATEP.
mywam) OT pyc. ‘TOTONOK’, dym OT pyc. ‘IoM’ B
3HAYEHHUH «XO3SHUCTBOY, b130a OT pycC. ‘U3ba’, nyepan
/ nyeapan / Haypen / mehapan / nyep'an ot pyc. ‘mo-
rped’, kamym OT pyc. ‘KOMOX’, wKan OT pPyc.
‘mkad’ u T. 1.

5) 3auMCTBOBaHHBIC JHAJICKTHU3MBI, O0O3HA-
Yale Ha3BaHUS MPOAYKTOB (HAMMEHOBaHUSI
OJItOJI, HAITUTKOB, MYYHBIX M KOHJUTEPCKHX H3JIe-
TUi): nuAMuH OT PycC. ‘TIENIbBMEHU’, Kamjium OT Pyc.
‘KoTiieTa’, mnype OT pycC. °‘HIOpe’, KblwauiHd,
Kulwawit'a, kywawna, Kywawna oT pyc. ‘KBaIIHA ,
Kamnym OT pycC. ‘KOMIIOT’, Kyac / Kywac OT pyc.
‘kBac’ U T. 1.

Tarapckuii Hapon Oorat cBOei HAIMOHATLHOM
KyXHEH U M3BECTEH BCEMY MUPY CBOMMH OJIFOJIaMH.
MacTepcTBO TaTapcKOro Hapoja B MPHUTOTOBJICHUU
0Jtt0]1, OOraThIX HAMOHAIBHBIMU TPAIUIUSIMH, YXO-
JIT KOPHSIMH B TIyOOKYIO JipeBHOCTb. Ha mpoTsike-
HUU MHOTOBEKOBOH WCTOPWHU CO3/1aBajlCh HAIHO-
HaJIbHBIE OpPUTHHAIBHBIC OJF0/]a, KOTOPBIE JO CHX
MOp COXPaHWJIM TPHUCYIIUE TOJHKO MM CBOWCTBA.
HazpaHus HalMOHAIBHBIX OJIFOJT COCTABIISIOT AKTHB-
HYIO JIEKCHKY TOCTEIIPUMMHOTO TaTapcKOro Hapoja.
Kak B KaJIOM perrmoHe eCTh CBOI CEKpeT B pelenTe
TOTO WJIM WHOTO HAIMOHAILHOTO OJIF0Ja, TaK M Ha-
3BaHMS Ha KaXJIOM JHAJICKTe pa3Hbie. Bmecre ¢ Tem,
3aUKCUPOBaHBI MPHUMEPHI, KOTJa Ha3BaHHUS IPO-
JIYKTOB B TOM HJIM UHOM PETHOHE, KaK M caMo OIIto-
710, 3aMMCTBOBAJINCH Y JIPYrUX HaponoB. Hampumep,
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«oti kywacuvin acay» [3, c. 140]. — «npucomosums
O0OMAWHULL K8ACY.

6) penurno3Has INEKCUKa: uyupkay / yupkay /
yepxay (UTEp. YUPKIY) OT PyC. ‘UEPKOBL’, MAHACOP
/ Mawnaceip OT pyc. ‘“MOHACTBIPB .

B xoxe anammza Oputo 0OHApY)KEHO, YUTO 3aWM-
CTBOBaHHAasl PEJMTHO3HAS JIEKCUKA — PYCCKOS3bIY-
HBIC PEUTHOHUMBI, SIBJISIETCS OJHOW W3 MaJlO4HC-
JIEHHBIX JIEKCHKO-TEMAaTHYECKUX TpPYMI, TaK Kak
(hyHKIIMOHUPOBAaHUE NAHHOW KaTErOpHH JEKCHKH B
OCHOBHOM OTPaHUYEHO PEIUTHO3ZHBIM TUCKYPCOM.

Kax moka3pIBaloT mMaTtepuaibsl JUaleKTOIOTHYe-
CKOTO CIIOBapsl, B IUAIEKTAX HCIIOJIb3YyeTCs O0JIbIoe
KOJIMYECTBO PYCCKUX 3amMcTBOBaHW. OHH, He-
CMOTpST Ha CBOM DKBHUBAICHTBHI B JIUTEPATYPHOM
SI3BIKE, TPOIOJDKAIOT YIOTPEONIATECS B MECTHBIX
pasroBopax.

CrnenyeT Takxe MOIYEPKHYTh, YTO PYCCKHE 3a-
MMCTBOBAHHS BOIIUIH B JIEKCUKOH MECTHBIX TOBOPOB
B JOPEBOJIOIUOHHBIA TEPUON, TaK KaK OHH, BO-
MIEPBBIX, CBUACTEILCTBYIOT O JIpeBHEH 3eMIeneib-
YeCKOW padoTe B KPECThIHCKOM XO3SIHCTBE; BO-
BTOPBIX, WX MPOU3HOIICHUE WCIBITAI0 CHJIHHYIO
ajanTanuio K (OHETHYECKHM HOPMaM TaTapCKOTO
s3pIka (pIpKaua < pyKaBHIA, YKIMYS < OKOJHIIA,
dacmyk < 3acmyn) [12, 6. 120].

doHeTHYecKoe OCBOCHHE 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB
Ha COBPEMEHHOM JTarle pa3BUTHS TIOPKCKUX S3BIKOB
3HAYUTENHHO OTIMYAETCA OT JOPEBOIIOLNOHHOTO U
XapaKTepu3yercsi B OONBIIMHCTBE S3BIKOB COXpaHe-
HUEM Op(OdMUYECKUX HOPM S3bIKa OpUTHHANA, TO
€CTh PYCCKOTO f3bIKa, TOT/Ia KaK B JOPEBOJIOIUOH-
HOM TIEpUOJIe PYyCCKHE 3aMMCTBOBaHUS, KaK IPaBH-
JI0, TOJBEpPrajuch 3HAYUTENHHOH aedopManuu |
MOTYMHSUTUCh TIPOM3HOCHTENILHBIM HOPMaM HaIHo-
HaJBHOTO s3bIka. OJTHAKO B Pa3roOBOPHON peyd U B
HaIllM THA HEPEJIKO MOYXHO BCTPETHTDH MOJIYUHEHHE
MIPOU3HONICHUS 3aKOHaM Op(O3NHU HAIIMOHATIHHOTO
si3bIKa [5, c. 178—180].

TaTapckuil U pyCCKUH SI3BIKU SIBJISIIOTCSA PA3HO-
CHUCTEMHBIMH SI3bIKAMH, OHHM OTJIMYAIOTCS JPYT OT
Jpyra Ha BCEX YPOBHSIX SI3bIKOBOW CTPYKTYPHI, B TOM
guciie ¥ Ha (OHETUYECKOM. «3auMCTBOBAHHE CIIOB
W3 OJIHOTO sI3bIKA B IPYTOH BCET/ia COMPSHKEHO ¢ (o-
Hetudeckolt Momudukanuedi. HecomHeHnHo, uTO B
3aMMCTBOBaHHBIX CJIOBaxX JIOJKHBI BCTPEYATHCS Ta-
KM€ 3BYKH WMJIM OCOOEHHOCTH aKIEHTyallud, KOTO-
pBIe HEe TOAXOAT T0J] GOHETHUECKUE HOPMEBI 3aUM-
CTBYIOIIETO S3bIKa M MOJBEPralOTCs HM3MEHEHHIO,
YTOOBI CBECTH K MUHUMYMY CYIICCTBYIOIINE MEXIY
HAMH pacxoxaeHus» [13, c. 82].

AHanmm3 S3IKOBBIX MaTepPHAaJIOB MOKa3bIBAET, YTO
PYCHU3MBI, KOTOpble UMEIOT CBOM (POHETHUYECKOE 3a-
KOHOMEPHOCTH, B TOBOPax TaTapCKOTO S3bIKA IOJI-
BEpraroTcs U3MEHEHUIO (OHETHYECKON CTPYKTYPHI U
MEPEXUBAIOT CHJIBHYIO aJanTalnio K GOHETHUECKIM



OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

HOpPMaM TaTapcKoro sA3bika. B 001acTu BoKamu3Ma u
KOHCOHAHTU3Ma HaOJII0JIA0TCS CIICIYIONIIe Yepeo-
BaHUsI 3BYKOB, OOYCJIOBJICHHBIC 3aMECHOW 3BYKOB
SI3bIKA-MCTOYHUKA 3BYKaMH, OJM3KUMH TaTapCKOMY
SI3BIKY:

— B CHCTEME BOKAIM3MA: YepeOBaHUS a ~ 9
(uatinux — yauHYK, KACMPIOAs — KaCMpYl), € ~ U
(86edpo — 6udpa, yeprosv — uupxay / yupkay), € ~
(kepocun — kapauun), e ~y (memsa — mymati / myma)
e ~ Y (memsa — mymoii / mymxait), 0 ~ a (Komoo —
Kamym, MOHACMbIPL — MAHACOP / MAHACHIP), O ~ Y
(nomonox — nymanak / nymayk / nymynyk, 6emoun —
oumyH), o ~ Yy (bouxa — nyyka, nocpeb — nyepan /
nyeapan), 0 ~ bl (NOMONOK — NLIMAYK / NBIMBLIYK), U
~ bl (U36a — b136a) U T.1.

— B cHCTeMe KOHCAaHWHTH3Ma: YepelloBaHus O ~
n (bouka — nyyka), m ~ u (wxagh — wxan), 3 ~ ¢
(kamzon — kamcyn / kancon), B ~ 0 (6edpo — 6uopa),
p ~ 1 (mapenxa — manunka / mapunka / mapunxa), ¢
~ K (¢pyghaiika — xkyghaii / kyghaiika / kyghaiiket), G ~
1 (nomudop — papmudyp) u T.x.

3aMMCTBOBaHHAS U3 PYCCKOTO SI3bIKA U HHTEP-
HaI[MOHATbHAS JICKCHKA, MPOHUKINAS Yepe3 PYCCKUIt
SI3BIK, 3aHMUMAaeT 3HAYUTEIBHYIO YacThb TUAJICKTHOM
JIEKCUKH TaTapcKoro si3bIKa. [IpoaHamn3upoBaB sI3b1-
KOBBIC MaTepHalbl, IPEICTaBICHHbBIC B «/lManeKkTo-
JIOTUYECKHUX CJIOBApSAX TaTapcKoro sibikay (1993,
2009), MBI pa3AeIWId PyCU3MBbI, YIOTPEOIISIOIIHECS
B TOBOpax TaTapCcKoOro s3blka, Ha 6 JEKCHUKO-
TeMaTndyeckux Tpynmn. Ha ocHOBe MpOBENEHHOTO
aHaJM3a MOXEM KOHCTaTUPOBATh, YTO HAHOOJBIIYIO
YacTh COCTABISAIOT JIGKCHKA, 0003HAYAIOMIAs PacTu-
TENBHBIA U JKUBOTHBIA MHUpP (HAaMMEHOBaHUS (HUTO-
HUMOB, XMBOTHBIX W HACEKOMBIX), THACKTH3MEI,
0003HavaroNe Ha3BaHUs MPEeIMETOB ObITa (XO03sii-
CTBEHHO-OBITOBAsl JICKCHKA), & CaMbIMH MAaJIOYHC-
JICHHBIMU TPYIMIAMH SBJISIOTCS JUATCKTH3MBI, BbI-
pakaromiye poACTBEHHBIC HA3BaHMS, U PEIUTHO3HAS
JICKCHKA PYCCKOS3BIUHOTO TIPOUCXOXKICHUS.

Y CTaHOBIICHO, YTO apabO-TIEPCUICKUX 3aUMCT-
BOBaHMH OOJBIIE BCETO0 B rOBOpax CpEIHEro jua-
JIEKTa, a PYCU3MbI TIPEXK/E BCETO 3a(pUKCHPOBAHbI B
roBOpax 3arajJiHOro JUAJICKTa U B TUAJICKTaX CHOUp-
CKHUX Tarap.

BbIsIBIIEHO, YTO pYCCKHE 3aMMCTBOBAHUS B TIPO-
necce (OHETHYECKOTO OCBOCHHS IPETEPIICBAIOT
CHJIbHYIO (POHETHUYECKYIO aJanTanuio K ophosnude-
CKMM HOpMaM TaTapcKOTo SI3bIKa, YTO O0O0YCIOBICHO
OTJIMYMEM KOHTAKTHPYEMBIX S3bIKOB HA BCEX YPOB-
HSX SI3BIKOBOM CTPYKTYPBI, B TOM YHCJIC B CHCTEME
BOKQJIN3Ma M HA KOHCOHAHTHOM YPOBHE.

Takum 00pa3oM, KOHTAKThl C COCEHUMHU Hapo-
JaMu, OOMEH TOPTOBBIMH, TIPOMBIIIUICHHBIMHA U MTPO-
M3BOJICTBEHHBIMH TOBapaMH TIPUBEIN K MPOHHKHO-
BEHUIO B TaTapCKUi SI3BIK OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA
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3aMMCTBOBaHHMN M3 PYCCKOTO SI3BIKA, OOOTAIICHHIO
CJIOBapHOTO (POHJIA TATAPCKOTO S3BIKA.
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